Kabelbaum — Motor

Cable harness — Engine
Faisceau de cables — Moteur

Kabelstrang — Motor

Cavi fasciati del motore
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22 12411331503 Biirstenhalter / Brush-holder / Porte-balais / Borsthallare / 111111
Portaspazzola
23 12411331504 Druckfeder/ Return spring / Ressort de pression / Tryckfjader / 4141414
Molla di compressicne
24 12411331510 Kohlebiirstensatz / Brush set / Jeu de balais de charbon / Sats kolborstar / 1111111
Corredo spazz. carbone
25 12411331506 Sinterbuchse / Sinter bushing / Douille frittée / Sinterbussning / 11111
Bussola sinterizzata
26 12411331505 Kommutaterlager / Collector bearing / Palier d.collecteur / 111111
Kommutatorlager / Supporto del collettore
27 071198933127 B12 Federring / Spring lock washer / Rondelle élastique / Fjdderbricka / 2121(2]2
Anello elastico
28 07119922133 BKTMUM 12 212122
29 12411331501 Erregerwicklung / Field coil / Bobinage d'excitation / Lindning / 11111
Avvolgimento eccital,
30 12411331517 ZYLSHRM5 21222
31 12411331508 Kapsel / Capsule / Capsule / Kapsel / Capsula 111 (1
32 07119922058 BKTMUMB 21222
33 12411331499 STISHR zl2|2|2
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1 12511329998 Motor-Kabelbaum / Motor, cable harness / Moteur, harnais de cables / 1 1
Motor, kabelboom / Cavifasciati del motore
2 12521329968 Gummitdlle / Rubber grommet / Douille en cacuteh. / Gummihatt / 1 1
Boceola digomma
3 12521329943 Halteblech / Retaining plate / Tole de retenue / Fastplat/ 1 1
Lamiera di stostegno
4 071199310867 A8,4 Scheibe/Washer/Rondelle / Bricka / Rondella 2 2
5 07119922087 6KTMUMS 2 2
6 07119922028 6KTMUM4 2 2
7 07119931027 Ad,3 Scheibe/Washer/Rondelle/ Bricka / Rondella 2 2
8 61131353136 Sicherungsdose / Fuse box / Boite & coupe-circuit / S&kringslada / 1 1
Scatola fusibili
9 07119907 688 LINSHRM4 x 12 2 2
10 61138760139 25A Schmelzeinsatz / Amp fuselink / Bouchon fusible / Smaltpropp / 1 1
Fusibile
11 61131331928 40A dito 1 1
12 12611331930 Oldruckschalter/ Qil press.sens.switch / Interrup.pres.d’huile / 111111
Oljetryckskontakt / Pressostato ad olio
13 12621331929 70° Temperaturschalter / Temperatur switch / Thermostat / 11 (111
Temperaturbrytare / Interruttore termico
14 07 119983201 DTRG 21212|2
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1 a12511333915 Kabelbaum-Motor / Cable harness motor / Harnais de cables moteur / T11]1 (1 Idea
Kabelbom motor / Fascio de cavi motore
12511334079 dito 111 1 VDO
2 a12521333917 Halteblech / Retaining plate / Téle de retenue / Fastplat / 111111
Lariera di stostegno
3 a61131331901 25A Sicherungsautomat/ Automatic fuse / Coupe-circuit automatique / T{1]1]1
Automatskédring / Autom. di sicurezza
4 a61131329978 BOA dito 111111
5 07119913089 6KTSHRM 4 x 16 4lalala
6 261131243092 Kabelband / Cable strip / Rubzan de cébles / Kabelband / Nastro per cavo 414144
7 a07119931067 8,4 Scheibe /Washer /Rondelle / Bricka / Rondella 212122
8 a07119913627 G6KTSHRM B8 x 18 212)2|2
9 07119922028 EKTMUM4 414|414
10 12621334016 Wassertemperatur-Geber / Water temperature transmitter / 1 1
Trainsmetteur de température d'eau /
Trasmettitore di temperatura dell’acqua
1 12621331929 70° Temperaturschalter / Temperatur switch / Thermostat / 11111 |1
Temperaturbrytare / Interruttore termico
12 07119963 201 DTRGA14x18 212)2])2
13 07119931027 A4,3 Scheibe /Washer/Rondelle / Bricka / Rondelia 4141414
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